Obedience

Noun Defined: Omokon (obedience)

A Greek-English Lexicon of the New Testament and Other Christian Literature:

1'mou<or'|, ﬁg, f] (OmakoVw; 2 Km 22:36; TestJud 17:3; Just., D. 131, 2; Ath. 3, 2; Iren. and
pap fr. VI A.D., e.g. PStras 40, 41; also Psellus p. 247, 18; 251, 35)

(1) a state of being in compliance, obedience (one listens and follows instructions)

(@ gener., the obedience which every slave owes his master i¢ Umakorv= gic td
vnakovev fo obey Ro 6:16a.

© predom. of obedience to God and God’s commands, abs. (opp. &uaptia) Ro 6:16b.
Cp. 1 C19:3; 19:1. 8¢ Onakof|g obediently, in obedience (toward God) 10:2, 7. Of
Christ’s obedience Hb 5:8.—W. subjective gen. of Christ’s obedience to God Ro 5:19
(opp. mapakor]); of human beings’ obedience to the will of God as expressed in the
gospel Ro 15:18; 16:19; of obedience to God’s chosen representatives, the apostle and
his emissaries 2 Cor 7:15; 10:6 (opp. mapaxor]); Phlm 21.—W. the objective gen. vT.

TestJud TestJud = Testament of Judah, s. Test12Patr—List 2

Just. Just(in) , Il A.D.—List 5

D D = Didache, except that in a list of manuscripts or as textual variant D refers to Codex Bezae—List 1
Ath. Ath. = Athenagoras, Il A.D.—List 5

Iren. Iren. = Irenaeus, Haereses, Il A.D.—List 5

pap pap = papyrus, -yri

fr. fr. = from

e.g. e.g. = exempli gratia (for example)

PStras PStras = Griechische Papyrus der kaiserlichen Universitats- und Landesbibliothek zu Strassburg—
List 4

Psellus Psellus , History, Xl A.D.—List 5

gener. gener. = generally

predom. predom. = predominant(ly)

abs. abs. = absolute

opp. opp. = opposed to, opposite

1Cl1Cl=1Clement—List 1

gen. gen. = genitive

opp. opp. = opposed to, opposite

opp. opp. = opposed to, opposite

gen. gen. = genitive
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100 Xprotod obedience to Christ 2 Cor 10:5; 1 Pt 1:2 (where 'Incod Xp. goes w.
UIaKONV). UT. Th¢ dAnBeiag vs. 22. Perh. i¢ vmakonyv miotew¢ Ro 1:5; 16:26 is to be
taken in this sense fo promote obedience to the message of faith (so DGarlington, ‘The
Obedience of Faith’, A Pauline Phrase in Historical Context *91). But it may be better to
render it more generally with a view to (promoting) obedience which springs from faith
(so GParke-Taylor, ET 55, ’44, 305f; gen. of source). On tékva vmakofic 1 Pt 1:14 s.
TéKVOV 6; on TOV Tfig takof|g Témov avanAnpodv 1 Cl 63:1 s. avanAnpdéw 3.—OKuss,
D. Begriff des Gehorsams im NT: ThGI 27, ’35, 695-702; HvCampenhausen, Recht u.
Gehors. in d. dltest. Kirche: ThBI 20, 41, 279-95; RAC IX 390-430.

(2) reply made to a question, answer (Pla, Soph. 217d) kai Orakor] AKOVETO &1d TOD
otavpod 6t “vai’ (soldiers heard a voice from heaven calling out, ‘Did you proclaim to those

who are asleep?’) and an answer was heard from the cross: Yes GPt 10:42.—DELG s.v.
dkoUw. M-M. TW. Sv.!

w. w. = with

ET ET = Expository Times—List 6

gen. gen. = genitive

1Cl1Cl=1Clement—List1

NT NT = New Testament

ThGIThGI, s. TGl

ThBI ThBI, s. TBI—List 6

RAC RAC = Reallexikon fiir Antike u. Christentum—List 6

Pla Pla, V-IV B.C.; s. also Ps.-Plato—List 5

Soph Soph , V B.c.—List 5

GPt GPt = Gospel of Peter—List 1

DELG DELG = PChantraine, Dictionnaire étymologique de la langue grecque—List 6
s.v. s.v. = sub voce (under the word, look up the word)

M-M M-M = JMoulton/GMilligan, Vocabulary of Greek Testament—Lists 4, 6

TW TW = Theologisches Worterbuch zum NT; tr. GBromiley, Theological Dictionary of the NT—List 6
Sv Sv (at the end of entries)=HSieben, Voces—List 6

T William Arndt, Frederick W. Danker, et al., A Greek-English Lexicon of the New Testament and Other
Early Christian Literature (Chicago: University of Chicago Press, 2000), 1028.
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The Complete Word Study Dictionary:

5218. Omakor] hupakoé; gen. hupakoés, fem. noun from hupakotié (5219), to obey, listen to
something, hearken. Obedience, compliance (Sept.: 2 Sam. 22:36), unknown in Class. Gr.
Generally in the NT it refers to the obedience of a slave to a master (Rom. 6:16). Elsewhere it
always refers to the faith which obeys God’s will in a special sense, of relationship and
subjection to that which, in the sphere of divine power and revelation, is right (Rom. 5:19;
Heb. 5:8). More especially, it refers to subjection to the saving will of God revealed in Christ
and referred to as obedience to the truth (1 Pet. 1:22); obedience of faith (Rom. 1:5; 16:26);
the unquestioning obedience that is demanded by Christ (2 Cor. 10:5). The word also stands
alone as the manifestation of Christian faith (Rom. 15:18; 16:19; 2 Cor. 7:15; 10:6; Phile.
1:21; 1 Pet. 1:2, 14).

Syn.: hupotagé (5292), subjection.

Ant.: apeitheia (543), disobedience; parakoé (3876), disobedience; pardbasis (3847),
transgression.’

gen (genitive)

Sept (Septuagint)
Class (Classical)

Gr (Greek)

NT (New Testament)

2 Spiros Zodhiates, The Complete Word Study Dictionary: New Testament (Chattanooga, TN: AMG
Publishers, 2000).
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Occurences of Omakor (obedience) in the Greek New Testament
(Occurs 15 times in 14 verses in the Greek New Testament)

Romans 1:5 (NASB95) through whom we have received grace and apostleship to bring about the
obedience of faith among all the Gentiles for His name's sake,?

Romans 1:5 (GNT) 81" 00 &AdBopev xdptv kai &mooToAny eig Umakony mioTewg &v
maoly Toig £€0veoty OmMEP TOO dvdpatog adToD,?

Romans 1:5 (GNP) 81°*pc*81d 00*0orrRMsG*EG EAdBopEV vIPAAIRAQUBAVW XAPTVNFsA*XEP1G
Kai*cek'Kal GMOOTOATVNFSA*GATOOTOAY] €1G Paseig OTTAKOTV NFSAOTIOKON

TOTEWG NFSG*TILOTIC €V*PD*EV TIACTVEINPDX*TTAC TOTC*ANPD*TO EOVETTVNNPD*EOVOC
OTEP PG OTIEP TOD®ANSG*TO OVOUATOG *NNsG*OVOUa adTOD0PamMse* a0 TAG,

Romans 5:19 (NASB95) For as through the one man's disobedience the many were made
sinners, even so through the obedience of the One the many will be made righteous.

Romans 5:19 (GNT) womep yop dia Tfig mopokofig Tod €vog GvOpuimou apapTwAol
kaTeoTdOnoav ol moAdoi, oUTwg kai S1d THg LMakofig ToO évog dikaiot
kataoTabfoovTal ot moAloi.

Romans 5:19 (GNP) womep cspwomep yap cexydp S10°rc*d18 THG *AFsG*1)
TOPOKOTG *NFSG*TIAPAKOT TOD*AMSG*O EVOG *MsGX*E1¢ AvOpWTOLNMsG*&vOpwTTOG
QAP TWAOTUMPNX* AUAPTWALG KATEGTAON OOV V3PAPIPKAOTOTNUL O1°AMPN®O
TOAAOT umMPNX*TTOAUG, OUTWG *BX*0UTWG Kai*Bx*kal S810°P6*S14& TG AFsSG*T)
OTaKOfG *NFse*OTIaKOT], TODAMSE*O EVOC mMsexelc SikatoteumpnxsS{katog
KATaoTOONOOVTAL V3PFRIKOOTOTNHL O1°AMPN*G TTOAAOL *JMPNX*TIOAUG .

3 New American Standard Bible: 1995 Update. La Habra, CA: The Lockman Foundation, 1995.

! The Greek New Testament, edited by Kurt Aland, Matthew Black, Carlo M. Martini, Bruce Metzger, and
Allen Wikgren. Fourth Revised Edition. Copyright 1966, 1968, 1975 by United Bible Societies, 1983, 1984
by Deutsche Bibelgesellschaft, Stuttgart. Used by permission

° The Greek New Testament, edited by Kurt Aland, Matthew Black, Carlo M. Martini, Bruce Metzger, and
Allen Wikgren. Fourth Revised Edition. Copyright 1966, 1968, 1975 by United Bible Societies, 1983, 1984
by Deutsche Bibelgesellschaft, Stuttgart. Used by permission. The GRAMCORD Greek New Testament
Morphological Database & Research System. VVancouver: The Gramcord Institute, 1999.
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Romans 6:16 (NASB95) Do you not know that when you present yourselves to someone as
slaves for obedience, you are slaves of the one whom you obey, either of sin resulting in death,
or of obedience resulting in righteousness?

Romans 6:16 (GNT) o0k oidate 8Tt ¢ maploTdveTe EaquTodg SolAoug eic Omakonyv,
So0Moi &oTe ¢ OmoxoleTe, ATol duopTiag eig BdvaTtov A Omakofic eig Sikatoabvny;

Romans 6:16 (GNP) 00K*T6*00 0O180TE* V2PRAIPO1OO ETLCSN*GTL ()*ORRMSD*EC
TOPLOTAVETEV2PPAPTIAPLOTNL EAUTOUG *0xeMPAEALTOD S0UAOUG *NMPA*S0DAOG_2 €ig Paseic
Omaxonvenesa*OTaKor], 00A0T *NuPN*G0DAOG_2 aTe vaprareipi () ORRMSD*EG

OmoKoVETE V2pPAIOTIOKOVW, TiTOL cCC* HTOL QUOPTLOG NFse* ApapTia eigeraseic
0&vaTovenmsa®dvaTog Teceet ] OTTaKOTG *NFse*OTIOKOY €16 *Paseig
S1Ka10GVU VTV NFsA*SLKALOOUVT);

Romans 15:18 (NASB95) For I will not presume to speak of anything except what Christ has
accomplished through me, resulting in the obedience of the Gentiles by word and deed,

Romans 15:18 (GNT) 00 yd&p ToApfow Tt AoAglv v ob kateipydoato XpioTtodg S’
épod eig Omakory £0vdv, Adyw kai Epyw,

Romans 15:18 (GNP) 00*Tn*00 ydpecex*ydp TOAUTIOW VISFAIFTOAUGW TL*OIFNsA*TIG_1
AOAETVv__pan'AaAéw (V*ORRNPG*EG 0U*TN*0D KaTELPYdOOTOVIsAMITKOTEPYGEopatL
Xp1oTog NusNeXp10TOG 517*ped18 EpoDop1_se*éyw) €1G paseig OTOKOT)VeNFsabTIOKON
EOVDV NNPG*EOVOG, Adyw NmsD*AGYOG Kalecekekal Epyw NnsDEpPyOV,

Romans 16:19 (NASB9S) For the report of your obedience has reached to all; therefore I am
rejoicing over you, but I want you to be wise in what is good and innocent in what is evil.

Romans 16:19 (GNT) 1) yap upwv 1T(XKO1_’] eig 1TowTa<; aq)leTo &’ upw odv yaipw,
0éAw 8¢ Opdg godovg elvar eig TO dyaBdv, dxepaioug 8¢ eig TO Kakdv.

Romans 16:19 (GNP) f)*arsNeT) yapecex'ydp Op@veorz_pe*ONETG OTAKOT)*NFSN*OTIAKON
eigeracelc MAVTOG IMPAX*TIOG GbikeTOVasAMIPGPLKVEOPQL® Ed *ppeémi Opiveor2_PD*OUETG
o0veccarolV xaipwevisparxaipw, BEAw visParOéAw S&eccve8é Opag op2_paOUETG
00poUG MPAx*G00SG lvarev__panceipi eigepaseig TOANsA*TS &yaBSveunsax-dyaddg,
AKePATOUG UMPAX* GKEPOLOG SEsccveSE €1G*PAEIG TO®ANSA*TO KOKOV INSAX*KOAKOG.
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Romans 16:26 (NASB95) but now is manifested, and by the Scriptures of the prophets,
according to the commandment of the eternal God, has been made known to all the nations,
leading to obedience of faith;

Romans 16:26 (GNT) pavepwBévTog 8¢ vOv 814 Te ypaddv TPodnTIKGY KT EmMTAYNV
ToD aiwviov Oeod eig Omakory mioTewg €ig mAvTa T& €0vn yvwploBévTog,

Romans 16:26 (GNP) avepwOEvTog v__appnserdavepdw SEscevedé vOvesxvOv S1dredid
Te*CCK* TE YPOAPDV NFPGYPOdT) TPOPNTIKGVIFPGX*TPOPNTIKOG KT *pAkaTd
EMLTAyNVeNFsAETLTayT] TOO*AMsG*O aiwviovwmsextaiwviog B0l nmse*0edg eig raseic
OTIAKOTV*NFSA*OTIAKOT] TILOTEWG NFSG*TTILOTIG E1G°PA*EIG TTAVTAINPAXTIOG TA*ANPA*TO
EOVN*NNPAEOVOG YVWwP1aB£vTOG v__arPNseyvwpilw,

2 Corinthians 7:15 (NASB95) His affection abounds all the more toward you, as he remembers
the obedience of you all, how you received him with fear and trembling.

2 Corinthians 7:15 (GNT) xal T& omAdyxva adTod meplocoTépwg €ig OPaGG €0TLv
AVOULEVTIOKOPEVOL TV TAVTWV OpdV OTakonv, wg PeTA doPou kai Tpdpou €8£EaoBe
adTOV.

2 Corinthians 7:15 (GNP) kai*cck'kai TA*ANPN*TG OTTAGYXVONNPN*OTIAQYX VOV

a0 T00*0P3Mse* AV TOG TTEPLOCOTEPWG *BC* TTEPLOTOTEPWG E€1G*PA*ELG OUAG *0P2_PA*OUETG
£0TLVevasPArE T AVAULEVTIOKOUEVOU*V__PPPMSG* AVOULUVAOKW THVCAFSA*T] TTAVTWYV*JMPGX*TIOG
Op@Veor2_pc*OUETG OTTAKONVANFSA*OTIAKOT], WG CIN'WG HETAPGUETA PpOPoL NMsedOBOG
Kai*cek'kal TPOUOULNMSG* TPOOG E8EETBE varAMIeSEOpaL AOTOV0PaMsA* O TAG.

2 Corinthians 10:5 (NASB95) We are destroying speculations and every lofty thing raised up
against the knowledge of God, and we are taking every thought captive to the obedience of
Christ,

2 Corinthians 10:5 (GNT) xal mav OPwpa ématpopevov kKaTd THg yvwoewg Tod BeoD,
kal aixpoAwTiovTeg mMav vonua €ig¢ THv Omakony Tod Xp1oToo,

2 Corinthians 10:5 (GNP) kai*cck*kai TOVeNSAX*TIOG U wHONNSA*OY wpat
EMOLPOUEVOV*V__PPPNSAETIAIPW KOATA*PG'KOTA TTGAFSG*T] YVWOEWG *NFSG*YVRBOLG TOO*AMSG*O
0g00NMse0edg, Kaiscokkal aixpoAwTIEOVTEG V__PAPMPN* O XHOAWTICW TIOVINSAX*TIGG
VONUOUNNSA*VOTIUA. £1G*PAELG TT)V*AFSA*T] OTIOKOT)V*NFSA*OTIOKON TOOD®AMSG*O
XproTodenmserXp1oTdg,
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2 Corinthians 10:6 (NASB95) and we are ready to punish all disobedience, whenever your
obedience is complete.

2 Corinthians 10:6 (GNT) kai év &Toipw £xovTeg ékSikfjool TACAV TAPOAKONV, OTAV
TANPWOR VPGV 1 vmakor.

2 Corinthians 10:6 (GNP) kai*cck*kai £V*PD*¢V ETOIHW INSDXETOLHOG EXOVTEG*V__PAPMPN*EXW
EKS1KToaLV__AAN'EKBIKEW TTAOOVAIFSAX*TIOG TTAPOKONVANFSA*TIAPOKOT], GTavVecsT* ETAV
TANPWOT*vasars TANPOW OUBVe0P2_PG*OUETG T)°AFSN*T) OTTAKOT)*NFSN*OTIOKOT).

Philemon 1:21 (NASB95) Having confidence in your obedience, I write to you, since I know that

you will do even more than what I say.

Philemon 1:21 (GNT) ITemo10uw¢ T1j Omakofj gouv Eypapd oot, €idwg 6TL kol OmEP &
Aéyw TOLNOELG.

Philemon 1:21 (GNP) [Temo10w¢ *v__rapmsnemreiOw TTj*AFsp*T) OaKof*NFsp*OTIAKON

7 % 7 Vé ’ > \ > [ [%%
oouv*orz_se*al Eypay Gevisaarypddw goteorz_sp*0U, €£18LG V__RAPMSN®O18Q OTL*CSN*OTL
Kaiexkal OTMEPPAOTEP C*ORRNPA*OG AEYWeViSPAPAEYW TIOLTOELG *V2SFAPTIOLEW.

Hebrews 5:8 (NASB95) Although He was a Son, He learned obedience from the things which
He suffered.

Hebrews 5:8 (GNT) kaimep dv vidg, ¥pabev &d” Gv ¥mabev Thv Omakonv,
Hebrews 5:8 (GNP) kaimep css'kaimep wvev__papmsneeipi LIGG NMsN*L16C,

EuaBevevasaarpavOdvw G e dmé GVeORRNPG*EG EMABEV VISAMIPTIAO W TTVeAFsA*T)
OTOKOT)V NFsA*OTIAKOT,

1 Peter 1:2 (NASB9S) according to the foreknowledge of God the Father, by the sanctifying

work of the Spirit, to obey Jesus Christ and be sprinkled with His blood: May grace and peace be

yours in the fullest measure.

1 Peter 1:2 (GNT) kata mpdyvwaoilv 0g00 maTpog €v aytaopd mvedpatog €ig Omakory
Kal pavTiopov aipatog *Incod Xp1oTod, xdpig LMiv kai eipfvn TANOLVOEN.

1 Peter 1:2 (GNP) KQTA*PA*KOTA TIPOYVWOLVNFSATTIPOYVWOLG O00*NMse*O€6G

TATPOG *NMSG*TTIATHP EV*PD*EV Ay 1OOHE *NMSD*Ay1OONGG TIVEVHATOG *NNSG* TTVEDHA €1G*PAEiG
OmakonveNrsa*OTaKor) kaiscekkal PavTiopdvenmsapavTiopde ofpaTog nse aipa
"Incobnmsee’ Inoobg Xp1oTol nmse* Xp1aTdg, XAPLGNFSNXAP1G Opiveorz_pD*OUETG
Kaiscekkal eipfvnenrsneeipfvn mANBLVOEein vasaro TANOUVW.
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1 Peter 1:14 (NASB95) As obedient children, do not be conformed to the former lusts which

were yours in your ignorance,

1 Peter 1:14 (GNT) g Téxva Omaxofig pr) cuoxnuaTiEopevol Tdig mpdTepov év TH
dyvoiq Opdv émbupialg

1 Peter 1:14 (GNP) \G*TP*WG TEKVOCNNPN'TEKVOV UTTOKORC *NFSG*OTIAKOT] HT)*TNUT)
OLOXNUOTIEOUEVOLV__PPPMPN*GUOXTUATICW TOAG AFPD*T)

TPOTEPOV B TTPOTEPOG{MPATEPOVINSAC'TIPOTEPOG} EV*PD*EV TTj*AFSD*T] GryVvOiQeNFsD*&yvOoLlQ
Op@Vveor2_perOUETG EmOupiaig nrroeémOLpIa

1 Peter 1:22 (NASB95) Since you have in obedience to the truth purified your souls for a sincere
love of the brethren, fervently love one another from the heart,

1 Peter 1:22 (GNT) Tag Yuxdg Opudv nNyvikoTeg év T vmakof} THg dAndeiag eig
d1Aaderdpiav dvumékpiTov, éx [kaBapdgl kapdiag dGAARAoug dyamioaTte EKTEVHG

1 Peter 1:22 (GNP) TAg *arpas) PUXOG *NFPAh UXT] OPDV*0P2_PG*OUETG

MYVIKOTEG V__RAPMPN* QY VIEw &VePD*éV TTj*AFsD*T] OTTOKOT *NFSD*OTIOKOT] TG *AFSG*T)
dAnOeiag nrsc*dAnOcia gigeraceig PrAadeAdiavenrsasdptAaderdpia

AVUTIOKP LTOVIFSAX* AVUTIOKPLTOG, €K*Pe*ék [KaBapageursex*kabapdg] kapdiag nrserkapdia
GAAAOUG *oRCMPA*GAATIAWY dyamOaTE V2PAAM By ATTOW EKTEVDG *BX*EKTEVDG
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Verb Defined: OmaxoVw (to obey)

A Greek-English Lexicon of the New Testament and Other Christian Literature:

UnakoUw impf. vmNkovov; fut. bmakovoouat; 1 aor. vRkovoa (s. Umakor}; Hom.+; ins, pap,
LXX; TestSol 6:4 P; TestJob 4:8; Test12Patr; EpArist 44; Philo; Joseph., Ath. 15, 2) ‘listen

2

to’.

(1) to follow instructions, obey, follow, be subject to w. gen. of pers. (Hdt. 3, 101 al.; so
predom. in pap and LXX; TestGad 8:3) B 9:1 (Ps 17:45 v.1.; the text has pot). W. dat. of
pers. (Thu., Aristoph. et al.; Philo, Mos. 1, 156; Jos., Ant. 13, 275; TestJud 1:4; 18:6 0e®;

impf. impf. = imperfect

fut. fut. = future

aor. aor. = aorist

Hom Hom, VIII B.c.—List 5

ins Ins, ins = Inscription, Inschrift, inscription(s). Without a period, esp. in lists, as at the beginning of
entries; the capitalized form is used in titles. In conjunction with literary works this abbr. refers to the
title or description of contents.

pap pap = papyrus, -yri

LXX LXX = Septuaginta, ed. ARahlfs, unless otherwise specified—Lists 2, beg.

TestSol TestSol = Testament of Solomon, -1l A.D.—List 2

Testlob Testlob = Testament of Job—List 2

Test12Patr Test12Patr = Testaments of the Twelve Patriarchs, with interpolations Il B.c.—Ill A.D.—List 2
EpArist EpArist = Epistle of Aristeas, Il B.C.—List 5

Philo Philo = P. of Alexandria, | B.C.—| A.D.—List 5

Joseph Joseph This abbr. used when no specific texts are cited (s. Jos.); | A.D.—List 5

Ath. Ath. = Athenagoras, Il A.D.—List 5

w. w. = with

gen. gen. = genitive

pers. pers. = person(s)

Hdt. Hdt. = Herodotus, V B.c.—List 5

al. al. =alibi (elsewhere), aliter (otherwise), alii (others)

predom. predom. = predominant(ly)

pap pap = papyrus, -yri

LXX LXX = Septuaginta, ed. ARahlfs, unless otherwise specified—Lists 2, beg.

TestGad TestGad = Testament of Gad, s. Test12Patr—List 2

B B = Barnabas (the Letter of), Il A.D., except in series of uncial witnesses, in which case B refers to Codex
Vaticanus (s. also Vat.). When the abbrv. B would ambiguous, Vat. is used for the codex.—List 1

v.l. v.l. = varia lectio (variant reading)
dat. dat. = dative

pers. pers. = person(s)

Thu Thu, V B.C.—List 5
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Ath. 15:2 a0t® [God]; Iren. 3, 21, 2 [Harv. II 113, 2]; in pap and LXX the dat. is less
freq. than the gen. B-D-F §173, 3; 187, 6; s. Rob. 507; 634): parents Eph 6:1; Col 3:20;
masters Eph 6:5; Col 3:22; cp. Ro 6:16; husband (cp. Philemon Com. 132 K. aya6fig
yovaikdg €otiv un) kpeitrov’ eivat tavdpdg, AN’ Omikoov; Jos., C. Ap. 2, 201) 1 Pt 3:6;
the éniokomnog IEph 20:2, cp. IMg 3:2 v.1. Funk (Sb 7835, 10 [I B.C.] in the charter of the
cult-brotherhood of Zeus Hypsistos: vrakovelv ndvtag tod flyovuévov); Christ Hb 5:9
(cp. Ael. Aristid. 50, 86 K.=26 p. 527 D.: 1® 0e®; EKamlah, Die Form der katalogischen
Parinese im NT, 64 [moral exhortation]). The pers. is supplied fr. the context (cp. PTebt

Aristoph Aristoph, V-IV B.C.—List 5

et al. et al. = et alii (and others)

Philo Philo = P. of Alexandria, | B.C.—| A.D.—List 5

Jos. Jos. = Josephus. This abbr. used when follow by title; | A.D.—Lists 5

TestJud TestJud = Testament of Judah, s. Test12Patr—List 2

Ath. Ath. = Athenagoras, Il A.D.—List 5

Iren. Iren. = Irenaeus, Haereses, Il A.D.—List 5

Harv. Harv. = WHarvey; s. Iren.—List 5

pap pap = papyrus, -yri

LXX LXX = Septuaginta, ed. ARahlfs, unless otherwise specified—Lists 2, beg.

dat. dat. = dative

freq. freq. = frequent(ly)

gen. gen. = genitive

B-D-F B-D-F = FBlass, ADebrunner, RFunk, A Greek Grammar of the New Testament and Other Early
Christian Literature—List 6

Rob. Rob. = ATRobertson, A Grammar of the Greek NT in the Light of Historical Research—List 6
cp. cp. = compare, freq. in ref. to citation fr. ancient texts

cp. cp. = compare, freq. in ref. to citation fr. ancient texts

Philemon Com Philemon Com, IV-Ill B.C. (a few of the verses included here belong to Comp., q.v.)—List
5

Jos. Jos. = Josephus. This abbr. used when follow by title; | A.D.—Lists 5
IEph IEph = Ignatius to the Ephesians—List 1

cp. cp. = compare, freq. in ref. to citation fr. ancient texts

IMg IMg = Ignatius to the Magnesians—List 1

v.l. v.l. = varia lectio (variant reading)

Funk Funk, s. B-D-F—List 6

Sb Sb = Sammelbuch griechischer Urkunden aus Aegypten—Lists 3, 4
cp. cp. = compare, freq. in ref. to citation fr. ancient texts

Ael. Aristid. Ael. Aristid. = Aelius Aristides, Il A.D.—List 5

D D = Didache, except that in a list of manuscripts or as textual variant D refers to Codex Bezae—List 1
NT NT = New Testament

pers. pers. = person(s)

fr. fr. = from

cp. cp. = compare, freq. in ref. to citation fr. ancient texts
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24, 26; TestJob 4:8; EpArist 44; 2 Ch 24:19 v.1.) Phil 2:12; 1 CI 7:6; 57:4 (Pr 1:24).
vnakoUowuev T@ ovopatt avtod 1 Cl 58:1 marks the transition to the next usage (w.
things).—‘To be in compliance’ (Aesop, Fab. 179 H.), w. dat. of the thing to which one is
obedient or which one embraces in full surrender (cp. Athen. 6, 247d Um. dsinvw=accept
the invitation Theoph. Ant. 2, 25 [p. 162, 4] tfj tatpik{] €vToAf)) Onakovelv tf] Tiotel Ac
6:7; T® evayyeAiw Ro 10:16; 2 Th 1:8; t® Adyw fudv 2 Th 3:14; tf] fovArioerl avtod
(=100 0€0D) 1 C19:1; 42:4 (Lat. tr.); toi¢ mpootaypacty 2 Cl 19:3 (Aeschines 1, 49 and
SIG 785, 18 t. vopoig; Demosth. 18, 204; Jos., Ant. 3, 207 t. Aeyopévoig; 5, 198); taic
gmbupiaig avtod (=100 Ovnrod cwpatog u&dV) Ro 6:12. vnkovoarte €ig OV mapedddnte
tomov didaxfig vs. 17 (mapadidwut 1b, end).—MWolter, Ethos u. Identitit in
Paulinischen Gemeinden: NTS 43, °97, 439 n. 32 (lit. and pseudepigr. reff.).—Foll. by
the inf. which shows what the obedience results in (Gen 39:10) 'ABpadyu OTrKovGEV
¢Ee\Oelv Abr. went out obediently Hb 11:8.—Also of the enforced obedience of hostile
spirits or powers OTIAKOVOLGLY AUTH they are forced to obey him Mk 1:27; of the
elements Mt 8:27 (OBetz, ZNW 48, °57, 49-77, esp. 70-72); Mk 4:41; Lk 8:25; of a

PTebt PTebt = The Tebtunis Papyri—List 4

Testlob Testlob = Testament of Job—List 2

EpArist EpArist = Epistle of Aristeas, Il B.C.—List 5

v.l. v.l. = varia lectio (variant reading)

1Cl1Cl=1Clement—List 1

1Cl1Cl=1Clement—List1

w. w. = with

Aesop Aesop = a calque for a variety of lit. associated with the name of Aesop—List 5
H. H. = FHort, s. W-H.—List 1, beg.

w. W. = with

dat. dat. = dative

cp. cp. = compare, freq. in ref. to citation fr. ancient texts

Athen Athen , Il A.D.—List 5

Theoph. Ant. Theoph. Ant. = Theophilus Antiochenus, Il A.D.—List 5
1Cl1Cl=1Clement—List 1

Lat. Lat. = Latin

tr. tr. = translate, etc.

2Cl2Cl=2Clement—List 1

SIG SIG = Sylloge Inscriptionum Graecarum?; superscript omitted in text—List 3
Demosth Demosth, IV B.Cc.—List 5

Jos. Jos. = Josephus. This abbr. used when follow by title; | A.D.—Lists 5
NTS NTS = New Testament Studies—List 6

lit. lit. = literal(ly); literature (refererences to [scholarly] literature)
pseudepigr. pseudepigr. = pseudepigraphon, pseudepigrapha

inf. inf. = infinitive

ZNW ZNW = Zeitschrift fir die ntl. Wissenschaft—List 6

esp. esp. = especially
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tree that must yield to a higher power 17:6 (cp. Hippocr., Epid. 3, 8; Galen VI 354 K.,
who speak of diseases that Om.=‘must yield’ to a remedy [dative]).

(2) to grant one’s request, hear (of God Diod S 4, 34, 5 ToU¢ &OavdToug
vnakovoavtag; Vi. Aesopi I G 5 P. of Isis; Is 65:24; Jos., Ant. 14, 24.—X., Cyr. 8, 1, 18
of a judge who hears a plaintiff) 1 Cl 39:7 (Job 5:1).

(3) to answer a knock at the door, technically of the door-keeper, whose duty it is to
listen for the signals of those who wish to enter, and to admit them if they are entitled to
do so: open or answer (the door) (Pla., Phd. 59¢ 6 Oupwpdg, Gomep elcdBet bnakovery,
Crito 43a; X., Symp. 1, 11; Theophr., Char. 4, 9; 28, 3; Lucian, Icar. 22 et al.) npocfjABev
nondiokn Umakodoat Ac 12:13.—M-M. TW.

The Complete Word Study Dictionary:

5219. dmakobw hupakoiid, fut. hupakoiiso, from hupd (5259), and akoiio (191), to hear. To
hearken, obey.

(I) To listen to something, hearken with stealth, stillness, or attention in order to answer
(Acts 12:13).

(IT) To yield to a superior command or force (without necessarily being willing).

(A) Of the wind and sea tempest (Matt. 8:27; Mark 4:41; Luke 8:25).

cp. cp. = compare, freq. in ref. to citation fr. ancient texts

Hippocr Hippocr = Corpus Hippocraticum, V—IV B.C.—List 5

Galen Galen, Il A.D.—List 5

Diod SDiod S, I B.C.—List 5

Vi. Aesopi Vi. Aesopi , = Vitae Aesopi, | A.D.—List 5

Jos. Jos. = Josephus. This abbr. used when follow by title; | A.D.—Lists 5

X. X. = Xenophon, V-IV B.c.—List 5

1Cl1Cl=1Clement—List 1

Pla Pla, V-IV B.C.; s. also Ps.-Plato—List 5

X. X. = Xenophon, V-IV B.c.—List 5

Theophr Theophr , IV-IlI B.c.—List 5

Lucian Lucian, Il A.D.—List 5

et al. et al. = et alii (and others)

M-M M-M = JMoulton/GMilligan, Vocabulary of Greek Testament—Lists 4, 6
TW TW = Theologisches Worterbuch zum NT; tr. GBromiley, Theological Dictionary of the NT—List 6

& William Arndt, Frederick W. Danker, et al., A Greek-English Lexicon of the New Testament and Other
Early Christian Literature (Chicago: University of Chicago Press, 2000), 1028-1029.

fut (future)
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(B) Of unclean spirits (Mark 1:27).
(C) Of a sycamine tree (Luke 17:6).
(ITII) To believe (Acts 6:7; Rom. 10:16; 2 Thess. 1:8).
(IV) To yield to one’s passions giving them the upper hand (Rom. 6:12, 16).
(V) To obey God irresistably (Heb. 5:9).
(VD) Of children’s obedience to parents (Eph. 6:1; Col. 3:20).
(VII) Of slaves to their masters (Eph. 6:5; Col. 3:22).
(VIII) To obey an apostle (Phil. 2:12; 2 Thess. 3:14).
(IX) Obedience by Abraham (Heb. 11:8).
(X) Obedience of Sarah to Abraham (1 Pet. 3:6).

(XI) A distinction should be made between the meanings of hupakoiio and hupotdssomai
(5293), to place oneself under another, to assume a subordinate position.

(A) Hupakorio is used of the obedience children render to their parents (Eph. 6:1; Col.
3:20). This refers to an obedience which springs from their sense of duty toward, and
dependence on parents.

(B) This same verb is used of the servile obedience rendered by slaves to their
masters (Eph. 6:5; Col. 3:22). They must obey by virtue of their subordinate position.

(C) However, in the NT, when the response of a wife to her husband is in view, it is
hupotdsso (5293) which is most often employed. It means to place under the rank of
another, to put in submission. This position is expressed in 1 Tim. 2:13: “For Adam
was first formed, then Eve. And Adam was not deceived, but the woman being
deceived was in the transgression.” (1) The verb hupotdsso can be used in the act.
trans. sense. In such a case it would have a direct obj. and would mean to subdue and
place someone in their proper position. In this sense the verb is used in 1 Cor. 15:27
where Paul speaks of God the Father at the end time subjugating all things including
death and Satan under His feet: “For he hath put all things under his feet.” The verb
translated “put . . . under” is hupétaxen (aor. act. indic. 3d person sing. of
hupotdsso)in the act. trans. form. Then 15:28 says, “And when all things shall be

NT (New Testament)
trans (transitive, transitively)
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subdued [hupotagé, aor. pass. subjunctive 3d person pl.] unto him, then shall the Son
also himself be subject [hupotagésetai, fut. mid. indic. meaning, “the Son will place
Himself voluntarily under the Father” {a.t.}] unto him that put all things under him
[hupotdxanti, aor. act. part. dat. sing., referring to the Father], that God may be all in
all.” God is presented as the One who subdues everything to Himself at the
consummation of the age when Christ’s work of redemption is fully realized.

Hupotdsso in its act. trans. form is never used of a husband with his wife being the
direct obj. Instead the Apostle Paul commands, “Husbands, love your wives, even as
Christ also loved the church, and gave himself for it” (Eph. 5:25). Loving means
discerning your wife’s need and meeting it as only you as a husband can meet it. And
remember that as the church is imperfect and needs forgiveness, so does your wife.
Do not take the role of God in your relationship with your wife. (2) The second
instance that hupotdsso is used act. and trans. is in Eph. 1:22, “And hath [the Father
God] put all things under his [Christ’s] feet, and gave him to be the head over all
things to the church.” This is similar to what the Father is said to do in 1 Cor. 15:27,
28. God the Father will subdue all things under Christ the Son and the first—fruits of
i.e. Jesus’ resurrection (1 Cor. 15:20-28). (3) The third instance of hupotdssé in the
act. trans. form is in Phil. 3:21: “Who [the Lord Jesus Christ] shall change our vile
body, that it may be fashioned like unto his glorious body, according to the working
whereby he is able even to subdue [hupotdxai, aor. act. inf. trans.] all things unto
himself.” The Father God subdues all things to the Son God. (4) The fourth instance
is in Heb. 2:5, 8: “For unto the angels hath he not put in subjection [hupétaxen, act.
aor. trans. meaning subdued] the world to come, whereof we speak. . . . Thou hast put
all things in subjection [hupétaxas, act. aor. trans.] under his feet. For in that he put
all in subjection under him [hupotdxai, aor. inf. act. trans.], he left nothing that is not
put under him [anupotakton (506), unsubdued, used as an adj.]. But now we see not

aor (aorist [2 aor. for second aorist])
pl (plural)

fut (future)

mid (middle)

indic (indicative)

aor (aorist [2 aor. for second aorist])
dat (dative)

sing (singular)

trans (transitive, transitively)

aor (aorist [2 aor. for second aorist])
trans (transitive, transitively)

aor (aorist [2 aor. for second aorist])
inf (infinitive)

trans (transitive, transitively)

adj (adjective, adjectival)
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yet all things put under him [hupotetagména, perf. pass. part. referring to everything
that is yet to be subdued to Christ].”

(D) The mid. form hupotdssomai is used in Luke 2:51 speaking of the Lord Jesus in
His childhood placing Himself under His mother and His stepfather Joseph. “And he
went [at age 12] down with them, and came to Nazareth, and was subject
[hupotassomenos, pres. mid. part.] unto them.” This is in keeping with the command
given to children to obey their parents as in Eph. 6:1: “Children, obey [hupakotiete,
pres. imper.] your parents in the Lord: for this is right.” Even though Lord Jesus stood
in a very special relationship with His parents, He was still under their authority.
When it comes to a wife’s relationship to her husband, it is the mid. form
hupotdssomai, to place oneself under in one’s proper position, i.e. used as in Eph.
5:22, “Wives, submit yourselves [hupotdssesthe, pres. mid. imper. 2d person pl.] unto
your own husbands, as unto the Lord” (see Col. 3:18; Titus 2:5). The only time that
hupakoio is used of a wife obeying her husband is 1 Pet. 3:6 when Sarah obeyed
Abraham. The verb which is used of Sarah’s obedience to Abraham is not
hupotdssomai as used in 1 Pet. 3:1, 5 to designate the proper attitude of a wife toward
her husband, but hupakoiié. 1 Pet. 3:6 states, “Even as Sarah obeyed [hupékouse, aor.
act. indic. 3d person sing. of hupakoiio {5219}] Abraham, calling him lord [kiirion
{2962}].” This word in 1 Pet. 3:6 concerning Sarah’s attitude is a commendation of
her as an example to all godly women. And then Peter continues, ‘“whose daughters
ye are” or better still, “whose children you become” (a.t.). These faithful wives
became children of Sarah by following her example.

Peter is telling these women not to fear the consequences of following the course of
action which he has prescribed. They should be confident that God will be with them
in their efforts to do what is right regardless of the difficulties they may face in doing
so. A woman must do what is good (agathopoiéo [15]) and not allow scare tactics to
overrule what she knows to be right.

Deriv.: hupakoé (5218), obedience; hupékoos (5255), obedient to the will of God.

Syn.: summorphéomai (4833), to conform oneself to; peitharchéo (3980), to be submitted
to a ruler, to hearken, obey one in authority.

Ant.: apeithéo (544) and apistéo (569), to disbelieve, be disobedient; parakoiio (3878), to
mishear, neglect to hear, disobey; anthistemi (436), to stand against, oppose; parabaino
(3845), to transgress, go contrary to; epanistamai (1881), to rise or stand up against,

perf (perfect)

mid (middle)

aor (aorist [2 aor. for second aorist])
indic (indicative)

sing (singular)
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attack; antidiatithemai (475), to set oneself opposite, oppose; antikeimai (480), to lie
opposite, be adverse, contrary; antistratetiomai (497), to fight or war against.’

7 Spiros Zodhiates, The Complete Word Study Dictionary: New Testament (Chattanooga, TN: AMG
Publishers, 2000).
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Occurences of OmakoVw (fo obey) in the Greek New Testament

(21 times in 21 verses)

Matthew 8:27 (NASB95) The men were amazed, and said, "What kind of a man is this, that even
the winds and the sea obey Him?" 8

Matthew 8:27 (GNT) ol 8¢ &vBpwmol ¢0adpacav AéyovTteg: moTamdg £0Tiv o0TOG 8Tt
Kai ol Gvepol kai 1| OdAacoa adTd LTmakovouotv; °

Matthew 8:27 (GNP) oi*ampNO S&*cce*dé &vOpwmoLNMeNEVOpWTTOG
£0adpaoavevsparBaupdln AEyovTEG V__PAPMPN*AE YW TTOTATIOG *0AGMSN*TIO TOTTOG
goTivevaspareipl 00TOG 0DEMSN'OOTOG OT1°CcsN*GTL KOl *BX*KO O1°AMPN®G &VEHOLNMPN*EVEHOG
Kaiecckkai T*AFsNT) OGAaooaeNFsNOGAacoa adTH 0PamsD*AVTAG
OTTOKOVOULT1V*V3PPAILUTIAKOVW; *°

Mark 1:27 (NASB95) They were all amazed, so that they debated among themselves, saying,
"What is this? A new teaching with authority! He commands even the unclean spirits, and they
obey Him."

Mark 1:27 (GNT) kai é0aufrifnoav dmavteg woTe ouinTely mPOg EawTodg AéyovTag:
7L €oTiv TOo0TO; 8180(N KOuVT KaT éEouoiav: kail TOlg MveVpool Toig dkabdpTolg
¢mTdooel, kai Omakovoualy adTd.

Mark 1:27 (GNP) kaiscckkai £0oufriOnoavevsrarrOopuféw ATAVTEG uMPNX*ATTAG
WOTECSRWOTE OLENTEIVV__PAN'CULTITEW TIPOG*PATIPOG EQUTOUG *0XSMPA*EQUTOD
AéyovTag v__papmpaAéyw: Ti*olensnTiG_2 20Tivevasparreipi TOOTO0DENSNODTOG;
S18ay M NFsN* O80T KAULVT|*FSNX*KALVOG KOT *PAkaTA EE0uaiavenFsatéEouoia’ kal ex*kal
TOTG*ANPD*TO TTVEUOOL*NNPD*TIVEDHO TOTG *ANPD*TO GKAOAPTOLG *NPDX*GKAOOPTOG
EMTAOOEL*V3SPARETTITAOOW, Kalcckkal OTAKOUOUaLV*varPArOTIOKOUW QOTH*0PaMsD*OOTAG.

8 New American Standard Bible: 1995 Update. La Habra, CA: The Lockman Foundation, 1995.

° The Greek New Testament, edited by Kurt Aland, Matthew Black, Carlo M. Martini, Bruce Metzger, and
Allen Wikgren. Fourth Revised Edition. Copyright 1966, 1968, 1975 by United Bible Societies, 1983, 1984
by Deutsche Bibelgesellschaft, Stuttgart. Used by permission

10 The Greek New Testament, edited by Kurt Aland, Matthew Black, Carlo M. Martini, Bruce Metzger,
and Allen Wikgren. Fourth Revised Edition. Copyright 1966, 1968, 1975 by United Bible Societies, 1983,
1984 by Deutsche Bibelgesellschaft, Stuttgart. Used by permission. The GRAMCORD Greek New
Testament Morphological Database & Research System. Vancouver: The Gramcord Institute, 1999.

Obedience - Page 17



Mark 4:41 (NASB95) They became very much afraid and said to one another, "Who then is this,
that even the wind and the sea obey Him?"

Mark 4:41 (GNT) xai &épopnOnoav ¢péBov péyav kail €Aeyov mpdg dAAnRAoug: Tig Gpa
oUTOG E0Tiv OTL kai 6 Gvepog kai 1) O6GAacoa Omakovel AVTH;

Mark 4:41 (GNP) xai*cekkai £poBriOnoavevsrarirdoBéw dOBovenmsadOfog
péyavemsaxeuéyag kaiscckekal EAeyovevsparAéyw TPOG PATIPOG GAATIAOUG *ORCMPA*CAATIAWV"
TiceoiemsnTig_2 Bpacccardpa_l oOTEG obEMsNOOTOG 20TV vasPareipl ETL CsN"GTL
Kai*Bx*Kal O°AMSN*O BVELOG *NMSN*EVEHOG Kalcckekal T)*AFsneT) OdAacoasnFsneOdAacoa
OTaKoUEL vaspArOTIAKOVW OO TH*0PaMsD*AVTOG;

Luke 8:25 (NASB95) And He said to them, "Where is your faith?" They were fearful and
amazed, saying to one another, "Who then is this, that He commands even the winds and the
water, and they obey Him?"

» \ > ~ ~ ’ ¢ o~ / 2 ’
Luke 8:25 (GNT) etmev 8¢ adToig" MO0 N mioTig OPdV; doPfndévTeg 8¢ EBadpacav
AéyovTeg mpog EAAAouG Tig Epa 0UTGG 0TIV 6TL KOl TOlG GvEHOLG EMITAOOEL KAl
T® 08aTi, kal vmakovoualy adTd;

Luke 8:25 (GNP) e1mevevasaareimov S&scc*dé adTolG 0paMPp*alTAG" TOD*BX*TTOD_2 T)*AFSN°T|
TLOTIGNFSN*TILOTLG U@ Veor2_PG*ONELG; doPNOEVTEG v__arpMpNedOREw SE*ceaedé
£0avpaoavevsparBaupdlw AEyovTeG v__PAPMPN*AEYw TIPOG *PA*TIPGG

GAMIAOLG *orReMPA*BAAAWY " TiG oiamMsNeTiC_2 &parccardpa_1 oOTAG *obEMsN*00TOG
£oTivevssPArEipdl OTLocsN*OTL Kal*Bx*kOl TOTG*AMPD*O QAVEHOLG *NMPD*EVELOG
EMTACOEL*V3SPARETIITAOOW Kal*cck*Kal TP*ANSD*TO USQTLNNsD*UBWwP, Kol *cekeKal
OTTaKOVOLaLV*V3PPAIFOTIAKOVW QTR *0P3MSD*AVTOG ;

Luke 17:6 (NASB95) And the Lord said, "If you had faith like a mustard seed, you would say to
this mulberry tree, 'Be uprooted and be planted in the sea'; and it would obey you.

) e / > ¥ ’ ¢ ’ ’ 24 7
Luke 17:6 (GNT) elmev 8¢ 6 kGprog- €l ¥xete mioTiv g kOkkov olvdmewg, EAéyeTe av
TH oukapivy [TadTyl ékp1EWONTL KOl PpuTELONTL &v TH BaAdoon” kai OmAkovoev Gv
Oliv.

Luke 17:6 (GNP) e1mevevasaareimov S&scoa*dé Geamsned KGP10G NMsNkUpLOG " £1%cseel
EXETEV2PPAEXW TILOTLVNFSA*TILOTIG WG °TP*WG KOKKOVNMSA*KOKKOG OLVATIEWG *NNSG*OlvaTt,
ENéyeTevpeAéyw BveTusdv THCAFSD*T) CUKOUI VW NFSD*OUKAULVOG [TaTT*0ADFSD*OOTOG]
Exp1EuONTLevasaPMeEkp1EOw Kaiscokkal GUTEVONTL V2sAPMPQUTEOW EVePD*EV THj*AFSD*T)
OaAdoon nrspBdAacoa: kaiscekkai OTHKOLTEV vasaarOTaKOUWw AVeTU*EV
Oplveor2_pp*OUETG.
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Acts 6:7 (NASB9S) The word of God kept on spreading; and the number of the disciples
continued to increase greatly in Jerusalem, and a great many of the priests were becoming
obedient to the faith.

Acts 6:7 (GNT) KaiV 6 Adyog ToD 00D ndEavev kai émAnBOveTo 6 Gp1OUOG TOV
poOnTOV &v “lepovcoAnu odpddpa, moAlg Te xAog TOV tepéwv UTMKoLOV THj TOTEL.

Acts 6:7 (GNP) Kaiscckrkai O*amsn*O AGYO0G *NMsN*AGYOG TOU*AMsG*O Bg00 NMse*OedG
nOEavevevssiaradEdve kaiscekkal EMANO0OVETOVasPIPTANOOVL O*AMSN®O

AP1OpOG NMsN*GP1OPOG TOVAMPG*O HOONTOV NMPE OO TG €VeppeéV “IePOUVOAATIL*NFSD®
"IepouvaaAnp odddparex*adodpa, TOAUG MsNX*TTOAUG Te*cck*TE OXAOG NMSN*OXAOG THVAMPG*O
iepéwvenmpeiepelg OTMKOVOV V3PAPOTIOKOUW TTj*AFSD*T) TTLOTELNFSD*TILOTIG.

Acts 12:13 (NASB9S5) When he knocked at the door of the gate, a servant-girl named Rhoda
came to answer.

Acts 12:13 (GNT) kpoboavTog 8¢ adTod Triv BVpav Tod MUAGVog TPoofiAfev maidiokn
Omakoboal ovopaTtt “Podn,

Acts 12:13 (GNP) kpoUOQvTOG *v__AarMsc*KPOUw Se*ccadé adTOD0PaMsG* AOTOG TT)VeAFSAH)
BVpav nrFsa*BOpa TOOAMSG*O TTUABVOG *NMSG*TTUAWY TPOCTHABEV vasaarTIPOTEPXOpaL
matdiokn nesnematdiokn Omakodgatv__aaN'OTTAKOUW OVOUATLNNSD*GVOUX * POST NFsNe
‘PAdn,

Romans 6:12 (NASB95) Therefore do not let sin reign in your mortal body so that you obey its
lusts,

\ o / c ¢ ’ > ~ ~ €~ ’ ) \
Romans 6:12 (GNT) M1 oOv BactAevéTw N GuapTia év 7O OvnTd VAV owpaTt €ig TO
OmakoVely Talg émbupialg adTod,

Romans 6:12 (GNP) Mrj*tnepr] 00vecca*o0v BaciAcvéTw vaspamBacIAEGw T*AFsNeT)
QAP TIONFSN'QUOAPTIO EVePD*EV TH*ANSD*TO BVNT@*NsDX*OVNTAG OB V0oP2_PG OHETG
OWHATLNNSD* ODUO. £1GPA*ELC TO*ANSA*TO OTTAKOUELVSY__ PAN®UTIOKOUW TOLG *AFPD*T|
g¢mOupiaigenreorémiOupia adToboraNsc adTAG,
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Romans 6:16 (NASB95) Do you not know that when you present yourselves to someone as
slaves for obedience, you are slaves of the one whom you obey, either of sin resulting in death,
or of obedience resulting in righteousness?

Romans 6:16 (GNT) o0k oidate 8Tt ¢ maploTdveTe EaquTodg SolAoug eic Omakony,
So0Moi &oTe ¢ OmoxoleTe, ATol duopTiag eig Bdvatov A Omakofic eig Sikatoabvny;

Romans 6:16 (GNP) 00K*T6*00 O180TE*V2PRAIPO1OQ ETLCSN*GTL ()*ORRMSD*EC
TOPLOTAVETEV2PPAPTIAPLOTNL EAUTOUG *0xeMPAEALTOD S0UAOUG *NMPA*S0DAOG_2 €ig Paseic
Omaxonvenrsa*OTaKor], 00Aoi *NuPN*G0DAOG_2 aTe*vappareipii () ORRMSD*EG

OmaKoVEeTE vopPArOTIOKOVW, TITOL CCC HTOL QUOPTIOG NFse* ApapTia eigeraseic
0&vaTovenmsaOdvaTog Tecect ] OTTAKOTG *NFse*OTTOKON €16 *Paseig
S1Ka10GVU VTV NFsA*SLKALOOUVT);

Romans 6:17 (NASB95) But thanks be to God that though you were slaves of sin, you became
obedient from the heart to that form of teaching to which you were committed,

Romans 6:17 (GNT) xdpig 8¢ 7® 0ed 871 fTe SodAot THig duapTiag vmnkoboate 8¢ &k
kapdiog eig Ov mapeddbnTe TOMOV S1dayig,

Romans 6:17 (GNP) XAP1G *NFsN*XGP1G S&°ccvdE TH*AMSD*O O *NMsD*OEGG OT1csNOTL
Aresvzpiareipl SoOA01NMPN*S0DAOG_2 TG AFse*T] GuapTiag Nrse*dpapTia
OTNKOUOOTE V2PAAIPOTIAKOUW B&*ccvedé Ekeparék Kapdiag Nrse kapdia €igeraseic
OV*0orrMSA*OG TTOPESOONTEV2PAPITIOPOSTISWHL TUTIOV NMSA*TUTIOG 8180y TG NFsed18ax],

Romans 10:16 (NASB95) However, they did not all heed the good news; for Isaiah says,
"LORD, WHO HAS BELIEVED OUR REPORT?"

Romans 10:16 (GNT) “AAX" 00 mdvTeg bmMkovoav T gdayyediw. "Hoalag yop Aéyetr
KUple, Tig émioTevoev TH dxof] Mudv;

Roma 10:16 (GNP) ~ AAN*ccv*GAAG 00*TN*O0 TIAVTEG *IMPNX*TIAG OTITIKOLTQV *V3PAAIFUTIOKOUW
TG*anNsD*TO 0ayyeAiw nnsoredayyéAtov. “Hoaiag nwsne’ Hoalag yapecexeydp
AéyetevasparAéyw: KOPLENMSVKUPLOG, TIG 0IGMSN'TIG_2 EMIOTEVOEV V3SAITTTLOTEOW TT)*AFSD*T|
AKOTj*NFsD*GKOT] TIUDV*0P1_PG TLETG;

Ephesians 6:1 (NASB95) Children, obey your parents in the Lord, for this is right.

Ephesians 6:1 (GNT) T Tékva, OmakobeTe Tolg yovedotv Ou@dv [év kupiwl ToOTO Ydp
éoTiv dikaiov.

Ephesians 6:1 (GNP) TaeaneneTO{TasanPveTO} TEKVOANNPNSTEKVOV{TEKVANNPV* TEKVOV),
OTAKOVETE v2PPAMPOTIOKOUW TOTG*AMPD*O YOVEDG TV NMPD*YOVEUG OPGDV*0P2_PG*OUETG [EVepDeéV
KupiwsNMsD*kOPLOG]: TODTO0DENSN*00TOG ydp*coxsydp £0Tivevasparreipi
SikatoveNsnx*Sika1og.
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Ephesians 6:5 (NASB95) Slaves, be obedient to those who are your masters according to the
flesh, with fear and trembling, in the sincerity of your heart, as to Christ;

Ephesians 6:5 (GNT) Ot 800Aot, OTAkoVETE TOIG KATA OdpKa Kupiolg PETA dpoPou kai
TpOpouL &v amAOTNTL THg kapdiag OUdV wg TG XPLoTd,

Ephesians 6:5 (GNP) Ot*ampn*0{O1°ampve0} 50001 °NMPN*S00AOG_2{S00A01*NMPV*O00A0G _2},
OTOKOUETE V2PPAM OTIOKOUW TOTG*AMPD*0 KOTO*PA'KOATA TGPKONFSA*OAPE
KUP1O1G*NMPD*KUP1OG PETAPGHETA GpOPOLNMSE*POBOG Kaiscekkal TPOHOUNMSE TPOUOG
Everpev AMAGTNTLNFSD*AMAGTNG THG*AFSG*T] KOPSiag Nrse kapdia Op@dVeor2_peOUELG
WG csP WG TP*AMSD*O Xp1oTd*NMsp* XPp10TAG,

Philippians 2:12 (NASB95) So then, my beloved, just as you have always obeyed, not as in my
presence only, but now much more in my absence, work out your salvation with fear and
trembling;
Philippians 2:12 (GNT) “QaTe, dyammToi pou, kabwg mavtoTe OmnKoboaTE, pr WG &V
THj mopouaia pouv pévov GAAQ vOvV TOAAG pdAAov év Tij dmouoiq pou, peTd ¢opfou
Kol TpSpou TNy EaUTAV cwTnpiav kaTepydleobe-

Philippians 2:12 (GNP) “QoTe*cca*oTE,

dyamnToismpexsdyoammTéc {dyamnToismpvxsdyomnTog} poucort_serEyd), KaBwG cspekaBug
TAVTOTEBX*TTAVTOTE OTNKOVOATE V2PAAPOTIAKOUW, UT*TN'UT] WG TP WG &£V*PD*EV TTj*AFSD'T)
TAPOUCTQNFSD*TIAPOVTTO HOU*OP1_SG*EYW HOVOV*BX*HOVOG GAAG*cev*EAAG VOVeBx* VOV
TOAAD *INSDX*TTOAUG UBAAOV*BC*HOAAOV €VePD*EV THi*ArsD*T] &TOLGTQ*NFSD*ATTOLTT
HOU*OP1_SG*é YW, HETA'PG'HETA GOPBOLNMSG*POBOG Kalscek*kal TPOHOUNMSG*TPOUOG
TTVeAFSA*T] EQUTOV*OX2MPG*EQUTOD CWTNP LAV NFSA*OWTTPL
KOTEPYALEODE V2pPMM K ATEP YA OO

Colossians 3:20 (NASB95) Children, be obedient to your parents in all things, for this is well-
pleasing to the Lord.

Colossians 3:20 (GNT) T Tékva, OTakoVeTe TOIG YOVEDOLY KOTA TAVTA, TOOTO Yyap
€0GpeaTdy 0TIV &V KLplw.

Colossians 3:20 (GNP) TAeanpneTO{TA*aNPV*TO} TEKVANNPN*TEKVOV{TEKVONNPY*TEKVOV],
OTTAKOVETE *vzpPPAMOTIAKOVW To‘1g°AMPD°6 yoveOmwNMPD'yoveOg KOTA*PAKATA
nawaunp;xxmo«;, TOUTO‘ODENSN‘OUTOQ yap°csc°yap €0GPETTOV INSNX* EVAPETTOG
goTuvevsspareipl £verpeEv Kupiw NMsD*kUPLOG.
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Colossians 3:22 (NASB95) Slaves, in all things obey those who are your masters on earth, not
with external service, as those who merely please men, but with sincerity of heart, fearing the
Lord.

Colossians 3:22 (GNT) Ot 800Aot, OmakoVeTe KATA TAVTA TOIG KATA Odpka Kupiolg,
un év 8¢0oApodovAia wg dvOpwmdpeakotl, GAN” év amAdTNTL kapdiag dpofolpevor
TOV KUplOVv.

Colossians 3:22 (GNP) Oiampn0{O1°ampv*0} 800A01*NMPN*S0DAOG_2{500A01*NMPv*S00A0G_2},
OTIAKOUVETE v2PPAMP OTIAKOUW KATA*PA*KATA TIAVTOCINPAXSTIAG TOTG*AMPD*O KOTOPAKOTA
OAPKA*NFSA*TGPE KUPLOLG NMPD KUPLOG, UT*TN'UT] €VPD*EV
O0OAROS0LAT A NFSD*OPOOALOS0LATA WG TP WG AVOPWTTAPETKOL MPNX*AVOPWTIAPETKOG,
QAN sceveGANG Eveppeéy AMAGTNTLNFSD*ATAGTTG KOPSiag Nrsekopdia
doBolpevorev__preupNedpoBEw TOVAMSA*O KUPLOVNMSA*KUPLOG.

2 Thessalonians 1:8 (NASB95) dealing out retribution to those who do not know God and to
those who do not obey the gospel of our Lord Jesus.

2 Thessalonians 1:8 (GNT) év mupl ¢Aoydg, 8186vTog ékdiknotv Toig un €iddoiv Beov
Kol Tolg pr) bmakovouaty TG gdayyediw Tod kupiov NMudv “Inood,

2 Thessalonians 1:8 (GNP) év*ro*év TUP1*NNSD*TIOP AOYOG *NFsG*PAGE,

S186vTOG v__PAPMsG*O18wHL EKSIKNOIVNFSA*EKOIKNOLG TOTGAMPD*O UT)*TNUT)
€18401v*v__RaPMPD*OTS QL OOV NMSA*OESC Kati*cok kOl TOTG AMPD*O pTj*TNUT]
OTaKoVouaLV*y__pAPMPD*OTIOKOUW TH*ANSD*TO €0QYYEATW NNsD*EVAYYEALOV TOD*AMSG*O
KUP1OUL*NMSG*KUPLOG NGB V*or1_Pe TUETLG ~Inoolenmses’ Inoolg,

2 Thessalonians 3:14 (NASB95) If anyone does not obey our instruction in this letter, take
special note of that person and do not associate with him, so that he will be put to shame.

2 Thessalonians 3:14 (GNT) Ei 8¢ Tig 00y OmakoVel T® Adyw nudv d1d& Thg émoToAfg,
ToOTOV Oonuelodode pr ouvavapiyvucBar adTd, tva évtpamiy

2 Thessalonians 3:14 (GNP) Eiscserei 8&sccvedé TigrormsneTiG_1 00x*TN*00
OTAKOUEL*V3sPAIPOTIAKOVW TH*AMSD*O AGYW NMsD*AGYOG MHBVeoPi_PG*TUETG S1drPe*did
THG *AFse*T] MLOTOARC NFsG*2TTLOTOAT], TOOTOV*ODEMSA*O0TOG ONUELODTOE *v2PPMMeTTILELSW
U TNepr) cuvavapiyvuabatv__punecuvavopiyvoput adT@eopsmspradTos, Tvarcsriva
EvTpamievasars*EVTPETWL”
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Hebrews 5:9 (NASB95) And having been made perfect, He became to all those who obey Him
the source of eternal salvation,

Hebrews 5:9 (GNT) xal TeAelwBeig éyéveTo maotv Toig LTakovouaty adTd aiTiog
owTnplag aiwviov,

Hebrews 5:9 (GNP) kai*cck'kal TEAE1wOEelIG*v__appmsNeTEAELOW EyEveTOvasamiryivopat
OOV MPDX*TIOG TOTG*AMPD*0 OTIAKOUOUGLV*V__PAPMPD*UTIAKOUW QAVTEH*0P3MsD*AVTAC
aiTiog umsneaiTiog{o{Tiog NMsN i TLOG} owTnplag NrserowTnpia aiwviovrsextaiwviog,

Hebrews 11:8 (NASB95) By faith Abraham, when he was called, obeyed by going out to a place
which he was to receive for an inheritance; and he went out, not knowing where he was going.

Hebrews 11:8 (GNT) ITioTel kaAoVuevog *ABpadu umRkouaev £EeAOETY eig TéMOV OV
AueAev Aopfavely gig kAnpovopiav, kai ¢ERAOev ur émoTduevog mod EpxeTal.

Hebrews 11:8 (GNP) ITioTeL*NFsD*TT{OTIG KOAOUUEVOG *V__PPPMSN'KOAEW ~ APPOGL NMSN®
"ABpadu OmrKouaevevssaarOTTOKOUW EEEADETVV__aaNEEEp opal eig raseic
TOTTOV*NMSA*TOTIOG OV*0RRMSA*OG HAHEAAEVevasiAPHEAAW AauBAvelvev__panAauPdvw gigeraseic
KAnpovopiavenrsaskAnpovopia, kaiscekkal £ERAOEVevasaarEEEpOpaL [T TN T
EMOTAUEVOG *V__PPPMSN*ETILOTAPAL TTOD*BX*TTO0_2 EPYETOLVISPMI*EP XOLAL.

1 Peter 3:6 (NASB9S) just as Sarah obeyed Abraham, calling him lord, and you have become her
children if you do what is right without being frightened by any fear.

1 Peter 3:6 (GNT) &g Zdppa Omikouoev T “ABpadu xdptov adTdv xarodaoa, fig
éyeviOnTe Tékva dyabomoiroboatl kai pr pofolpevar pndepiav mTONOLV.

1 Peter 3:6 (GNP) WG *csPw)G TAPPANFSNZAPPQ UTITIKOUTEV*V3SAAIOTIAKOUW TH*AMSD*O

" ABpadpenmspe” ABpadu kOpLovenmsa’kUpLog OOTOVe0ramMsa*00TOG KAAODTOV__PAPFSNKOAEW,
NG ORRFsG*EG 2yeVHONTE V2PAPITY TVOLOL TEKVONNPNTEKVOV

dyabomotoboat v__paprenedryaBomotéw kaiscekekal prjetnepry dofovpevatsv__pprrensdoPEw
UNSepiavesrsaxundeic TTONOLVNFSATITONOLG.
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Word Group Dictionaries: Omaxon (obedience) & Omakolbw (to obey)

The Exegetical Dictionary of the New Testament:

Unakon, fic, 1| hypakoé obedience”
UnakoOw hypakouo obey, be obedient*

1. Occurrences in the NT and meaning — 2. Synoptic Gospels and Acts — 3. Paul — 4.
Deutero-Pauline Epistles — 5. Hebrews — 6. 1 Peter

Lit.: R. DEICHGRABER, “Gehorsam und Gehorchen in der Verkiindigung Jesu,” ZNW 52 (1961)
119-22. — K. S. FRANK, RAC IX, 390-430. — S. C. FREDERICK, The Theme of Obedience in the
First Epistle of Peter (Diss. Duke University, 1975). — G. FRIEDRICH, “Muf} Onakon mioTewg
Rom 1, 5 mit ‘Glaubensgehorsam’ iibersetzt werden?” ZNW 72 (1981) 118-23. — G. KITTEL,
TDNT, 216-25, esp. 224f. — O. KUsS, “Der Begriff des Gehorsams im NT,” TG/ 27 (1935)
695-702. — W. MUNDLE, DNTT 11, 179f. — L. NIEDER, LTK IV, 601f. — SCHNACKENBURG,
Botschaft, index s.v. Gehorsam. — G. SEGALLA, “L’ ’obbedienza die fede’ (Rm 1, 5; 16, 26)
tema della Lettera ai Romani?” RivB 36 (1988) 329-42. — C. SNOEK, De idee der
gehoorzaamheid in het NT (1952). — SPICQ, Notes Suppl., 238-45. — A. STOGER, SacVb 11,
616-20.

1. “Yrakor] and vmakoOw, compounds derived from — dxoOw, occur in the NT particularly
in the Epistles. Only the vb. akoVw is used (7 times) by the authors of the Synoptic
Gospels (Mark 1:27; 4:41 par. Matt 8:27 / Luke 8:25; Luke 17:6; Acts 6:7; 12:13). The other
occurrences are for the most part in Paul: Ormakon 11 times, OtakoOw 5 times (cf. also
vnakoVw in Col 3:20, 22; Eph 6:1, 5; 2 Thess 1:8; 3:14). Particular interest is also shown by
Hebrews (Onakor] once, bakoVw twice) and 1 Peter (Omakon 3 times, UtakoVw once). Both
words (as well as UTTikoo¢) are omitted entirely from John, 1-3 John, and Revelation.

" All New Testament occurrences of this word are mentioned in the body of this article.
ZNW Zeitschrift fiir die neutestamentliche Wissenschaft

RAC Reallexikon fiir Antike und Christentum (ed. T. Klauser; 1941-)

ZNW Zeitschrift fiir die neutestamentliche Wissenschaft

TDNT Theological Dictionary of the NT I-X (ed. G. Kittel and G. Friedrich; 1964-76)
esp. especially

TGl Theologie und Glaube

DNTT New International Dictionary of NT Theology |-l (ed. C. Brown; 1975-78)

LTK Lexikon fiir Theologie und Kirche 1-XI (ed. J. H6fer and K. Rahner; 21957-67)

RivB Rivista Biblica

SacVb Sacramentum Verbi (= Encyclopedia of Biblical Theology; ed. ). B. Bauer; 31967)
vb. verb

par. parallel
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These words are adequately rendered obedience / obey, as in English, they derive from
“hear” (dkoOw; Lat. oboedio [= ob + audire]). Only Acts 12:13 is probably using OTTakoOw
in its literal sense: The woman at the door “listens” to the person seeking entrance, i.e., she is
to open the door for him. In the NT, Orakon and vrakoVw do not refer to an “answering” on
the part of God. In tracing the concept of obedience in the NT, one should consider other
words (— dkoVw, évwtifoual, ETakodw, Teldapxéw, and the pass. of neibw and vrotdoow)
as well as various idioms (see Deichgriber 120f.).

2. The Synoptic Gospels emphasize the idea that the “unclean spirits” (Mark 1:27) as well as
wind and sea (4:41 par. Matthew / Luke) must obey Jesus. This amounts to subjection to
Jesus” commands (émitdoow, Mark 1:27; Luke 8:25). Luke 17:6 sees the same connection
between command and obedience (differently in Matt 17:20) in the context of miotig, even if
such mtiotic is only as large as a mustard seed. Acts 6:7, in a summary, speaks of obedient
subjection to miotic (here: “faith” in the objective sense; see G. Schneider, Acts [HTKNT] 1,
430 n. 83): “Yrakovw tf] wiotel refers to “subject oneself to [the Christian] faith” or “come to
faith” (cf. Rom 10:16; 2 Thess 1:8: t@® e0ayyeMw).

3. For Paul, faith (— miotig 6) is essentially a matter of obedience, just as lack of faith is
understood as disobedience toward God and his message. This messenger of faith wants to
move those he addresses with his gospel to “the obedience of faith,” i.e., to subjection to the
divine message. The act of faith is an act of obedience (Bultmann, Theology 1, 314), as a
comparison of Rom 1:8 with 16:19 makes clear. Paul thus can create the expression UTaKor)
niotew( (1:5; cf. 10:16; 16:26; — miotig 3.b), indicating thereby the goal of his apostleship
(cf. 15:18). Justification issues from the obedience of Christ, which Paul contrasts with the
disobedience of the first man (5:19).

For humankind there is, according to Rom 6:16a, b, only the “either-or of slavery under sin
or slavery under obedience (of faith), which lead to correspondingly different ends” (U.
Wilckens, Rom [EKKNT] II, 34). The baptized receive this admonition: “Let not sin
therefore reign in your mortal bodies, to make you obey their passions” (v. 12). Furthermore,
“do you not know that if you yield yourselves to any one as obedient slaves, you are slaves of
the one whom you obey, either of sin, which leads to death, or of obedience, which leads to
righteousness? But thanks be to God, that you who were once slaves of sin have become
obedient from the heart to the standard of teaching to which you were committed” (vv. 16f.).
Paul can speak of a church’s obedience when he praises their conduct (2 Cor 7:15; Phil 2:12;

Lat. Latin
pass. passive

par. parallel

HTKNT Herders theologischer Kommentar zum NT
Bultmann, R. Bultmann, Theology of the NT I-1l (1951, 1955)
Theology R. Bultmann, Theology of the NT I-11 (1951, 1955)
EKKNT Evangelisch-katholischer Kommentar zum NT

V. verse

VV. verses

Obedience - Page 25



cf. Phim 21). Referring to his adversaries, Paul asserts that he will “take every plot captive to
obey Christ, being ready to punish every disobedience, when your obedience is complete” (2
Cor 10:5, 6).

4. With the phrase vtakoVw T® gvayyeAiw 2 Thess 1:8 is drawing from Pauline expressions
(Rom 10:16), though it does add the gen. “of our Lord Jesus.” 2 Thess 3:14 proscribes those
who “refuse to obey what we say in this letter,” a reference to the entire contents of this
pseudepigraphic Pauline Epistle (cf. W. Trilling, 2 Thess [EKKNT] 154).

Within the context of household codes Col 3:20 and Eph 6:1 admonish children to obey their
parents (Urakovete). Col 3:22 par. Eph 6:5 directs the same admonition to slaves regarding
their masters. 1 Pet 3:6 can also be compared here; Sarah’s obedience toward Abraham is
presented as a model for wives (— 6).

5. Heb 5:8f. makes a direct connection between Christ’s obedience and that of Christians and
their eternal cwtnpla: “Although he was a Son, he learned obedience through what he
suffered, and being made perfect he became the source of eternal salvation to all who obey
him.” At the beginning of the section that speaks of Abraham, the father of faith (11:8-16),
we read that in faith (niotel) he obeyed God’s command at his calling and set out on his
journey (v. 8): “Faith responds, and precisely in so doing shows itself to be obedience” (O.
Michel, Heb [KEK] 392).

6. 1 Peter concludes its admonitions to wives (3:1-6) with a reference to Sarah, who
according to v. 6 obediently subordinated herself to her husband, for she called him her lord
(Gen 18:12). The beginning of the letter (1:2) offers a triadic summary of Christian election:
“destined by God the Father and sanctified by the Spirit for obedience and for sprinkling with
Christ’s blood” (cf. L. Goppelt, I Pet [KEK] 83-87). This election is grounded in the
Father’s resolution, mediated by the Spirit, and realized by obedience and by belonging to
Christ. The expression “children of obedience” (1:14) is a Hebraism that refers here to the
baptized (cf. “sons of disobedience,” Eph 2:2). The addressees have purified their souls “by
obedience to the truth” (Omakon tf¢ dAnBeiag; 1 Pet 1:22). What is meant here is the process
of coming to faith (cf. 1:21; further Acts 15:9; Rom 1:5; 10:16). On the concept of obedience
in 1 Peter see (besides Frederick) N. Brox, I Pet [EKKNT] 260 (index s.v. Gehorsam).

G. Schneider

gen. genitive

EKKNT Evangelisch-katholischer Kommentar zum NT

par. parallel

V. verse

KEK Kritisch-exegetischer Kommentar (iber das NT

V. verse

KEK Kritisch-exegetischer Kommentar Uber das NT

EKKNT Evangelisch-katholischer Kommentar zum NT

11 Horst Robert Balz and Gerhard Schneider, Exegetical Dictionary of the New Testament (Grand Rapids,
Mich.: Eerdmans, 1990-), 394-395.
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Greek-English Lexicon of the New Testament based on Semantic Domains: (Louw & Nida)

36.15 vnaxovm?; draxon, g f; eicakodm®: to obey on the basis of having paid attention
to—‘to obey, obedience.’” UmakoVw™ Toi¢ TveLUAGT TOIG dkabdpTorc émtdooel, kai
Unakovovotv avt® ‘he gives orders to the evil spirits and they obey him” Mk 1:27. vrakon:
1] Yap Du®V Urakon €i¢ Tavtag diketo ‘everyone has heard of your obedience (to the
gospel)’ Ro 16:19. eloakotw®: ov’8 oltwg elosakovoovrtai pov ‘even then they will not obey
me, (says the Lord)’ 1 Cor 14:21.

Terms expressing the concept of ‘obedience’ may frequently be rendered in some languages
as ‘to do what one says’ or ‘to carry out someone’s orders.” 2

New International Dictionary of New Testament Theology: (Colin Brown)

unakoVw G5634 (hypakoud), listen, obey; Umakon G5633 (hypakoe), obedience; O koog
G5675 (hypékoos), obedient.

CL&OT The vb. hypakoud, to listen to, answer, obey (which is derived from akouo) was used
in secular Gk. from Homer on with the dat. of the person or thing, and also (as in the LXX)
with the gen. of the person. The specialized meaning to open (to answer a request for
entrance) occurs in Xenophon, Plato and other writers. The noun hypakoé, obedience, is rare
and appeared late in secular Gk. (6th cent. A.D.). The adj. hypékoos, obedient, is attested
from the 5th cent. B.C. The LXX uses hypakouo mostly to render Heb. Samah ‘. Obedience is
shown to men (Gen. 16:2; 22:18), to wisdom (Sir. 4:15; 24:22), and to God (e.g. Jer. 3:13,
25). In Isa. 50:2; 66:4 hypakouo translates Heb. ‘andh, answer. In Isa. 65:24 (with the v.l. ek-
) it denotes God’s answer to human crying. The noun hypakoé also means an answer (2 Sam.

f feminine

55 It is possible that there is a subtle distinction in meaning between UmakoUw? and eicakoVw® in that
the former may suggest primarily submission, while eicako0w® may focus more upon attentive listening
with resulting obedience.

12 Johannes P. Louw and Eugene Albert Nida, Greek-English Lexicon of the New Testament: Based on
Semantic Domains (New York: United Bible Societies, 1996), 467.

Homer Homer (8th—7th cents. B.C.)
dat. dative

LXX Septuagint(al)

gen. genitive

Plato Plato (c. 427-347 B.C.)

cent. century

adj. adjective

cent. century

LXX Septuagint(al)

v.l. varia lectio (Lat.), variant reading
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22:36, the only instance in the LXX). The adj. hypékoos, obedient is used in Deut. 20:11 of
subject peoples, and in Prov. 4:3; 13:1 of a son’s obedience to his father.

NT'1. In Acts 12:13 hypakoudé means to open in the sense of “answering the door”. Elsewhere
the word group (vb. 21 times, noun 15, most frequently in Paul) denotes obedience. The
pattern of this obedience is Jesus Christ of whom it is said that he was obedient unto death on
the cross (Phil. 2:5, 8). Through his obedience, which stands in contrast to Adam’s
disobedience, “the many” have been made righteous (Rom. 5:19). Heb. has a similar thought.
Through his suffering Jesus learned obedience; thus he has become the source of eternal
salvation to those who obey him (Heb. 5:8f.). His obedience to his Father does not exclude
his being the Lord whom the demonic powers and the forces of nature obey (Mk. 1:27; 4:41
par. Matt. 8:27, Lk. 8:25).

The apostle Paul, on the other hand, sought to bring every thought captive in obedience to
Christ; Christ is the highest authority over human reason (2 Cor. 10:5). The obedience we
render to Christ is the obedience of faith. As an apostle to whom has been committed the
preaching of the glad good news Paul made it his aim to establish this obedience among the
nations (Rom. 1:5; 16:26). He has this obedience in view in Rom. 15:18 and 16:19. It
includes submission to the apostle through whom Christ speaks (2 Cor. 7:5; 13:3; 10:5f,;
Phm. 15). It is obedience to the preaching which brings righteousness (Rom. 6:16f.), and to
the truth (1 Pet. 1:22). 1 Pet. 1:2 and 14 also refer to this obedience: Christians are “children
of obedience”, because this obedience must embrace their whole lives.

2. The use of the noun corresponds to that of the vb. Apart from Phil. 2:8, where it refers to
Christ, the adj. hypékoos also occurs in 2 Cor. 2:9 and Acts 7:39. Paul found in the
Philippians (Phil. 2:12) the obedient attitude which he had expected from the Corinthians (2
Cor. 2:9). He had to warn the Thessalonians to have nothing to do with those who would not
obey the apostolic instructions (2 Thess. 3:14). Besides those who obey the message of faith
(Acts 6:7) there are those who refuse to obey the gospel (Rom. 10:16; 2 Thess. 1:8). Beneath
all this lies the understanding of faith as an act of obedience. Moreover, obedience to Christ
cannot be separated from obedience to his messengers and to the message they proclaim.
Such obedience must work itself out in the life of the Christian. Christians are hindered by
obeying the sinful passions of the body (Rom. 6:12). From obedience to the Lord it follows
that one must submit willingly to earthly authorities, parents and masters; and these too must
of course acknowledge the Lord Christ as the highest authority (Eph. 6:1-9; Col. 3:18-20).
As an example and a warning from the OT, Acts 7:39 mentions the Israelites who refused
obedience to Moses (Num. 14:3f.). In contrast, Heb. 11:8 names Abraham as an example of
believing obedience (cf. Gen. 12:1-8).

W. Mundle
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